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0s rétulos afixados o equipamento NAO podem ser removidos, manchados, sujos, octos etc.
Caso seja necessiria uma senha paramanutenao, 0 campo avsar € ndmero deseérie-SN: YYWWSSSSSS-
No ou, em ; s zonas de perigo ou risco séo identficadas por sinais, rétulos, simbolos ou icones.
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0s modelos de inversor objeto deste guia estao disponiveis em 2 categorias de poténcia: 10,0kWe 12,5kW. Ha rés tipos disponiveis para cadamodelo: Paddo, com
seccionadora CC (verséo -S) e com fusiveis de protego das entradas CC combinadas a seccionadora CC (versao-FS).

Componentes principais B

Suporte

Dissipador de calor

Painel dianteiro

Painel LED

Tela

Teclado

Algas

SeccionadoraCC
TRIO
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Conectores de entrada (MPPT1)

Conectores de enrada (MPPT2)

Prensa-cabos CA

Prensa-cabos de manttengao

Placa de fusiveis (*apenas para a verséo-FS)

Borneira de entrada CC

Borneira de saida CA

Chave de configuragéo da rede CA

Chave de configuragéo de canais

Bateria interna

Borneira de alarme

Borneira de sinais

Conectores RJ45
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Chave de terminacéo da linha de RS485
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Posicéo de instalago

- Instale em uma parede ou estrutura resistente capaz de suporiar o peso do equipamento.

-~ Instale em locais sequros e de ficil acesso.

- Se possivel, instale na altura dos olhos, para que os LEDs e atela fiquem bem visiveis

-~ Instale a uma alura que considere o peso do equipamento

- Instale na vertical, com inclinagao méxima de +-5°

- Escolha um local com espago suficiente em tomo da unidade para permiir a fcilinstalagao e
remogao de sobre as superfcies de montagem; respeite os espagamentos minimos indicados

- Para instalagao mulipla, posicione os inversores lado a lado; se o espago disponivel néo
permitr esse arranjo, disponha os fversores em um arranjo escalonado como ilustrado para
que a dissipagao de calor no seja afetada por outros inversores

Componentes disponiveis Quantidade Componentes disponiveis Quantidade

Suporte para montagem em parede 1 % Coneclor para conectar orelé 2
configuravel

» Pinose parafusos para monagem em Conecior para conexo dos sinais de
G , , 9 545 % P 2
I @ parede comunicagéo e conrole

ArruelaD.18 5 ﬂ h Chave L, TORXTX20 1

Ainstalagzo final do inversor no pode comprometer o acesso a quaisquer possiveis chaves

seccionadoras externas.

Consulte os termos e condigdes da garania, disponiveis na pagina Web, e avalie as possibilidades de
ag ainstalagaoin

Prensa-cabos M20 1

Documentagao técnica 1

Lista de componentes

' Prensa-cabos M40 1 B

Exvatores de porta-fusiveis (*apenas

paraa versio-FS)

Gaxeta de dois furos para cabo de sinais Montagem em parede

M20, prensa-cabos e tampa TGMS8

® o
n n Q‘ % Fusiveis de Entrada 15A / 1000Vcc 4

14 L Conectores jumper paraconguragio dos
" canais de enrada paralelos

Durantea instalagéo, néo posicione o inversor com sua parte dianteira
voltada parao chao.

- Posicione o suporte @D perfeitamente nivelado na parede e use como gabarito
para furagao.

e montagem

- Faga 0s 3 furos necessérios com umafuradeiracom broca de 10mm. Os furos
devem ter profundidade aproximada de 70mm. HA 3 furos de fixagéo no suporte

Transporte e manejo

0 transporte do equipamento, especialmente o rodovirio, deve ser feito de forma apropriada para proteger os componentes conra

- Fixe 0 suporte na parede com as 3 ancoragens de parede fornecidas, de diametro
impactos intensos, umidade, vibragdes etc. -

10mm. (Passo 1).

- Pendure o inversor nas molas do suporte de forma cortespondente aos pontos de

Igamento insergao do suporte na iaseira do inversor (Passo2).

Os meios utlizados para igar o equipamento deve ser apropriados parasuporar o seu peso. - Faga 2 uros corresponderies as ranhuras do suportsifeiordo nversor,com uma
furadeira com broca de diametro 10mm. Os furos dever ter profundidade

Desempacotar e inspecionar aproximada de 70mm.

Descarte 0s elementos de embalagem em conformidade com os regulamentos vigentes no pas de instalagzo.

Quando abrir a embalagem, confira se o equipamento esta intacto e certique-se de que todos os componentes esto presentes.
Se encontrar algum dano ou defeito, pare de econsulea além de informar de
imediato & Manutencéo da ABB.

- Ancore a parte inferior do inversor com plugues n° 2 de diametro 10mm, fornecidos
(Passo3).

- Desaparafuse os 6 parafusos e abrao painel dianteito 03 para fazer todas as
conexdes necessaas.
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Peso do equipamento
Modelos Massa

|
PVEL0.0-TL-OUTD PVl [BUT T2 5TL-0UTD PVI- <IT0Kg
10.0-TLOUTDSPVE |12 511 -OUTD-S PVI-

10.0-TLOUTDFS 125 TL-OUTD-FS

Néo abra o inversor na presenga de chuva, neve ou altos niveis de
umidade (>95%).

- Concluidas as conexdes, feche o painel aparafusando os 6 parafusos da frente com
forque de aperto minimo de 1,5Nm.

Verificagéo das condicdes ambientais

- Consulte os dados técnicos para conferir quais s&o os parémetros ambientais a observar.

- Evite a instalagao da unidade em local exposto a luz solar direta (ou a garantia sera cancelada), pois ela pode causar:

1. fenomenos de limitagao de poténciano inversor (resultando em redugéo da produgéo de energia pelo sistema)

2. desgaste prematuro dos componentes eléticos/eletromecanicos

3. desgaste prematuro dos componentes mecAnicos (gaxetas) e da interface de usudrio (tela)

- Nao instale em comodos pequenos e fechados, nos quais o ar néo circule fvremente

- Para evitar 0 Superaquecimento, sempre se assegure de que a vazao de ar em torno do inversor ndo é obstruida

- Nao instale na presenca de materiais infiamaveis (distancia minima de 3 metros)

- Nao instale em paredes de madeira ou de materialinflamvel

- Nao instale em comodos habitados ou para 0s quais esteja prevista a presenca prolongada de pessoas ou animais, devido ao
alto nivel de ruido produzido durante a operagéo do inversor. O nivel das emissdes sonoras ¢ fortemente influenciado pelo

local de instalagzo do inversor (por exemplo: tpo de superficie em torno do inversor, propriedades gerais do comodo etc.) e

pela qualidade da energia elética fornecida.

Todas as versdes do equipamento vém equipadas com dois canais de com do de ponto de poténcia maxima —MPP’ que
podem ser conectados entre si para operar conjuntamente utiizando apenas um MPPT.

[ 4 40 padra
p
Essa configuragéo envolve o uso de dois canais de enrada (MPPT) em modo independerte. lsso significa que os
conectores flum per” entre os dois canais (posiivo e negativo) da bomeira de entrada CC <14> ndo ser@oinstalados e a
chave <17>na placa principal deve ser ajustada em “IND'.

Escolhado local de instalacédo

Instalagdes emaltitudes acima dos 2000m Configuragéo com canais conectados em paralelo

Essa configuragdo usa os dois canais (MPPT) conectados em paralelo. sso significa
que é obrigatbrio instalar os dois conectores ‘jumper” entre os dois canais (posiivo e
negativo) da borneira de entrada CC <14> e a chave <17> na placa principal deve ser
ajustada em *PAR".

Por conta dararefagéo do ar (em altitudes elevadas), condigBes especiais podem acontecer:

- Refrigeragéo menos eficiente, com a consequente maior probabilidade de que o dispositivo sofra perda de desempenho com atas
temperaturasinternas.

- Redugdo da resisténcia dielétrica do ar que, na presenca de alas tensdes de operagdo (enrada CC), pode criar arcos elétricos
(descargas) capazes de chegar ao ponto de danificar o inversor.

Todas as instalagdes emaltitudes superiores a 2000m devem ser avaliadas pelo departamento de Manutencéo da ABB.

Configuragéo da entrada (CC)




Confira a polaridade correta dos elementos série de entrada e a auséncia de correntes de fuga ao terra no gerador fotovoltaico. Expostos & luz solar, 0s painéis
o fotovoltaicos entregam tenso continua CC ao inversor. O interior do inversor s pode ser acessado depois de se desconectar o equipamento da rede elétrica e
o do gerador fotovoltaico.
< Alertal Os inversores objeto deste documento NAO TEM TRANSFORMADOR DE ISOLAGAO (s&o do tipo sem transformador). Esse tipoenvolve o usode
S painéis (Classe Ana &0 danorma IEC61730) e a de manter o gerador te em relagéo ao
i potencial deterra: nenh pode ser terra
B P 1ar os elementos série, é necessario utiizar tores de engate rapido (nomalmente Weidmiller PV-Stick ou WM4, MuliContactMC4 e Amphenol H4) que ficam na
8=3 porcaoinferior da parte mecanica <09> <10>.
8| - Confira o modelo de conecor de engate répidodo nverso confra apare corresponcent conforme napégina Web do fabricant)

Fall e crimpe as parte: P d cc dos el éri
j=
8 modelos de conector de  engate

Usar partes correspondentes que ndo sejam conformes aos

répido do inversor pode causar danos graves & unidade e anular a garantia.

- Conecte todos os elementos série inclusos no projeto do sistema, sempre conferindo a firmeza dos conectores e a correta polaridade
de entrada.

Na versio -FS, cada entrada tem fusiveis de protecdo (entregues, nao instalados na fébrica) e um
controle de polaridade da entrada. Para conferir a polaridade, conecte todos os elementos série
verifique se os LEDS na placa de fusiveis <13> estio acesos; se um ou mais LEDs estiverem
apagados, as polaridades dos elementos série correspondentes estardo ERRADAS. Concluida a
verificagao, DESCONECTE s elementos série e, certificando-se de ndo haver tensao nas entradas
CC, instale os fusiveis de protegio com o auxilio dos porta-usiveis; reconecte 0s
conectores de engate répido. Confira, ainda, se a corrente nominal do fusivel tem a dimensao correta
para os modulos fotovoltaicos instalados.

- Se alguma entrada de elemento série ficar sem uso, confiraa é ores de entrada CC e instal
garantr a estanqueidade do inversor e evitar danos ao conector livre, que pode vira ser usado posteriomente.
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p CA)e do cabo delinha
positvo de protegao contra

tes de fuga com a s para protegeralinha d
PVI-10.0-TL-OUTD PVI-12.5-TL-OUTD.
Disjunior automatco com protecao dverencial ermomagnetica

&0 CAdo inversor:

Conexao dos sinais de comunicacéo e controle

Tipo
Tensao nominal/ Corrente nominal

ABB usam uma inha de comunicagao RS485 HALF-DUPLEX composta por dois cabos
de wansmissdo e recepgdo (+TIRe -TIR) e um cabode refrénciada camumcacaa
(RTN):todos os 18
conexao em cascata pode ser feita sem msnncaa utlizando os pares de conecmres
RI45 <21> (um para entrada e outro para saida) ou a borneira <20>. O tlimo inversor
da cascata deve ser ‘terminado’ outer aivado o resistor de terminagéo de linhade
comunicagéo de 1200hms pelo chaveamento do “ip-switch <225.

Uso da borneirade alarmes

Borneira <19> conectando a0 relé configurével que pemite conexo de disposiivos
externos que, conforme o modo selecionado no menu *SETTINGS > Alam” pode, por
exemplo, sinalizar panes. Os modos de operagdo configurveis séo: Produgdo, Alarme,
Alarme (Confguravel) e Crepuscular.

Cada cabo aser conectado toes d d 0 e controle deve passar por um dos rés p bos d 40 <12>. Estéo disponiveis um
p bos M20 (g bos de didmetro7 a 13 mm)e a de dois furos parainserirno p bos que pemite a 2o de d d
diametro maxino Smm.
Alertal Para garantira p P65 ¢ 4 p bos ao chassi doinversor com um
torque de aperto minimo de 7Nm.
Cunexaoa linhade comunicagéo RS485
éaportad inversor. Os d

0 contato ALARM s6 pode ser

tensao de entrada CC),
Uso da borneira REM
tamente configurada, a borneira REM <20>

menos o

seguranca adicional (isolamento complementar em relagéo a

0 uso da fungao ‘LIGA/DESLIGA Remoto™ essa fungao pemite desconexao remota do inversor a rede.

protegdo dierencial ntladas Jusame do inversorseja do tpo B, conforme a IEC so75sin2

Caracteristicas e dimensionamentodo cabo de linha
P tar o inversor a rede, € possivel enre uma conexdo esrela (3 fases mais neuo) ou el (3 fses). A
secgao vansversal do condufor e linha CAdeve ser paraevitar a d da do inversora rede
devidaani linha que conecta o inversor ao porto de entrega de energia.

Tmax16mm® )

ha e dispositivos de protegéo

R D ARG TR Comprimento méximo do condutor de linha

il (19 <28mm ) !
PUF10.0-TL0OUTD, PUF120-T-0UTD = 4
Amm? 3m 28m Os valores séo calculadossob condibesde
6mm? 51m 42m poténcianominal, fazendo as seguintes
10mm? 85m 70m considerages:
16mm? 136m 113m 1. perdade poténciando superior a 1% a0
* Para temperaturas ambientes até 45°C longo da liha

cabode cobre com isolamento em
borracha HEPR, disposto ao ar live:
Alerta! Antes de executar qualquer das operagdes descritas abaixo, certifique-se de que a linha CA a jusante do
inversor foi corretamente desconectada

- Remova o fime de protecéo do furo a usar paraos cabos CA<11>
- Insira o prensa-cabos M40 no furo e fixe usando a porca de ravamento M40 especial (fornecida)

Alerta! Para garantir a protegdo ambiental IP65, é necessario fixar o prensa-cabos ao chessi do inversor com torque de fixagao
minimo de 8.0Nm.

- Desencape 10mm do revestimento dos cabos de conexdo a rede CA
- Plugue o cabo de lintha CA o inversor passando pelo prensa-cabos previamente instalado
- Conecte 0 cabo de aterramento de profegao (verde e amarelo) ao contadosinalizado pelo simbolo @) da borneira <15>
é Alertal Os inversores da ABB devem ser aterrados (aterramento de protego) pelo terminal com o sinal @ de aterramento

de protegéo <figura>usando um cabo com secgzo transversal apropriada de condutor paraa méxima corrente de falha ao terra
que o sistema gerador possaapresentar.

Conexaode saida(CA)

- Conecte o cabo de neutro azul) ao terminal leraN
Atengao: 20 “delta” bo de neutro) gire a chave seletora de tipo de rede
<1s> damarcagéo: sengvaflca “3PH MOD" paraa “3WA".
d RSeT
A Alertal Os abomeira 15Nm.

Concluidas as conexdes & borneira <15, atarraxglmemente o prensa-cabos (torque de aperto de 1,5Nm) e confira a frmeza.

0 comissionamento do inversor se faz como segue:
- Vire a chave integrada <08> (versdes -S e -F') para a posigao ‘LIGADA" ou feche as ch

400Vac/20A 400Vac/25A Para mais sobrea d0e uso sinais controle, consulte o manual.
de protecéo magnética B/C
Numemdepo\us
Tiode proeginderenc AAC
al 300mA
AABB decl 'ABB, em termos o es de falha continuas o terfa, motivo pelo qual nao € necessaro que a

maor que a tensdo minima de parida, o inversordaré pariida.

dernas: se a tensao de entrada aplicada a um dos d de entrada for

- Quando o inversor € igado pela primelravez vocé ¢ nsiado a selecionar o ‘County” de msta\acaa Essa selegéo permite ao inversor configurar automaticamente os

parametos p asnormas locais; 0

a0 “Country” escolhido também ser4 configurado.

VALY co TRy
harge Silect

Info Firnuare SNew ual
>Country Select. Residual Tine

ustralia
nolish

Confign ?

1

“Country Sel fazer

& Alertal Apus cnnflguval 0 padrioda rede, voce tem 24 horas para fazer quaisqueralteragbes ao valor do parao de rede; 24 horas depois a funcionalidade

tela e modulara o comportamento dos trés LEDs <04>:

- Configurado o valor de *Country’, aparece a mensagem “Inializing...Please Wait. Conforme o valor da tenséo d

auxilio de uma senha fomecida sob pedido pela ABB.

wada, o inversor niard d

mensagens na

Amarelo = ACESO
Vermelho=APAGADO

TENSAO DE MENSAGEM NATELA STATUSDOS LED DESCRIGAO
ENTRADA
Vin < Vstart Waiting Sun Verde = PISCANTE Tensao de entrada insuficiente para permitir conexao a rede.
Amarelo = APAGADO
Vermelho=APAGADO
Vin > Vstart Missing Grid Verde = PISCANTE Tensao de entrada suficiente para permitir conexao arede: o inversor

aguarda até que haja tensdo de rede parafazer a conexéo em paralelo.

O inversor é alimentado SOMENTE pela tensao
inversor.

dogerador a

tenséonarede, por si s6, NAO BASTA para permitir a partidado

- Com o nversor e saws:Missing Gid feche  chave CA jusante do nverso paraenivega tensdo derede 2o nverso: o nvrsor fard uma verifcagdo e ensio da ede,

medira a resisténcia de isolamento do g re\acaaaaterraehvz diagnostco. O LED verde

ocorrem antes & areds d P

Durante  verificagdo de tensdo de rede e amedicdoda resisténciade |50Iat;aﬂ os valuves detensaoe frequéncia e tela,

isolag#o medida pelo inversor. O inversor SO completa. parametros de redk dentro das faixas informadas
pelos igentes Ea resisténcia = supenovalMOhm

- Se as inspegdes preliminares para conexdo paralela a rede forem bem-sucedidas, o inversor faré a conexaoa rede e comegaré a exportar energia para a rede. Nesta etapa,
atela mostra ciclicamente os parametros do inversor. O LED verde permanece aceso e os demais apagados.

LEDs e TECLAS, em di

detalh

podem ser usad no manua).

LED 'VERDE Aceso se 0 inversor opera corretamente. Pisca durante a ESC

Usado para acessar o menu principal, voltar ao menu anterior ou
POWER | verficagao da rede ou quandoa luz solar é insuficiente.

voliar ao digito anterior para edigo.
Up Usado para rolar as 0pcdes de menu para cima ou deslocara
escala numeéica em ordem crescente.

AAMARELO O inversor detectou alguma anomalia. A anomalia
aparece natela.

PVI-100-TLOUTD

PVI-125TLOUTD

“Tensao Absoluta Maxima de Entrada (Ve

Tenso de Entrada de AUVaGa0 (Veer)

%00V
30V (ause: 250500 V)

Faixa de Entrada de Operacao (Vcma-Vocrad)

0.7xVstart — 8501

Poténcia de Entrada CC Nominal 0300Wp

T2800Wp

‘Quantidade de VPP

2

Poténcia de Entrada Maxima por MPPT (Pueorma) Lz

80000

Faixa de Tensbes de Entrada CC de MPPT (Vugprmaf—

Vapornad)a P:

00750V

30750V

Corrente de Entrada CC Maxima por MPPT (lsna) /por MPPT.

. 340411704

36,04/ 1804

‘Corrente de Curto WMaxima na Entrada por MPPT

208

Corrente de Retroalimentagéo Maxima (do lado CA a0 lado
cc)

Desprezivel

‘Quantidade de Pares de Entradas CC por MPPT

Tipo de Conexdo CC

2
‘Conechr Fobvolaico Sem Ferramentas Weidmllr PV-Sick / Weidmler WM 4/ W uiConict WCA7 Amphenol HA

Protecao da Entrada

Protecao contra Polaridade Reversa

‘Soments prokegao do iversor, de fonte de corrente miada, para as versdes padiao -5, e para a versao-FS quando se conecer um

Caracteristicas e dados técnicos

DOWN | Usado para rolar as opges de menu para baixo ou desiocara méximode 2 dements séri.
RSO e T escala numérica em ordem decre nte. ivo(e(jo contra Sobretensao de Entrada por MPPT —Varistor f\ar::ms o
alha ao terra no lado CC do gerador fotovoliaico. =
0 entoaparece na vl 9 ENTER | Pode ser usado para confimar uma agao, acessarum sub menu Capacidade Nowioal da Chave CC Vershes S 7S] Wi DO
para a opgao escolhida (indicada pelo simbolo >) ou passar ao Valor nominal do Fusivel Versio 5) W, 1501000V
digito seguinte para edicao. Saida
Tipo de Conexo a Rede CA Trifisica, 3W_ou 4W+PE
Poténcia CA Norminal (P 0000V 25000
14. Poténcia de Saida CAMaxima (P ma) T1000W &1 13800W @
Tenséo Nominal da Rede CA (V) 400V
0s da ABB s equipad umaTela <05 de duasinhas de 1 feres cada, que pode ser usada para: Faixa de Tenses CA 320480 Vea ®
~ Mostrar o status d 0 do inversor e seus dados esitisi Corente de Saida CAMEATE (lznz) FEE) B0
’ Corrente de Partida Desprezivel
- Mostar as mensagens de manenaoao operador Corrente de Saida de Faha M&xime < ZSAML (100ms)
<R msvaras mensagens dz falha e alarme ao operador e e i 1y sl
g - Alteraras configuragoes do inversor Faiva de Frequéncias e Saida (fn Tpa) 475315163z P
© Fator de Poténcia Nominal (cOs@.) 50,995 (ajustvel £0,0 com P, = 10,0KW, £0,8 com max. 0,995 (ajustvel £0,0 com P, = 12,5, £0,8 com max.
t=8 Durante a operagao normal do inversor, atela asINFORMAGO! 0 relativas aos parametros de entradae saida e de 1L5008) 1380vA)
%R identcacao do inversor. Apertando ENTER é possivel parar a rolagem  exibir uma ela de foma. permaneme Distorgéo Hambica Totalda Cortente <
= Tipo de Conexéo CA Borera, Prensa-cabos M40
g Aperte ESC para acessar os rés menus principais, que tém as seguintes fungdes: E'mg [ Sal‘hﬂa I .
v TotegEo ant Tharento T Conbrmage comos A
| s et L —
= g gurag . Protegao Contra Sobretensao de Saida —Varistor 7, mais supressora gis
)= - INFo: Visualiza as mensagens de manutengéo ao operador ]
5 Eficiéncia Maxima (fns) 97.8% 97.8%
Eficiéncia Ponderada (EUROICEC) 97.1%/- 97.2%1-
= E]) consulte nomanual os detalhes relativos ao uso e fungges disponiveis no menu. Uiniar da Poténcia de Entrada 3000
0 ‘Consumo Noturno <10W
w Comun
"~ Wonitoramento Local Cabeado PVI-USB-RS232_485 (opcional)
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